EcoCost Nr. 783
GUDRONATORIUS
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. birZelio mén. 26 d. Nr. 23/VP-136
Vilnius

UAB ,,Grinda“ (toliau — Pirkéjas, perkancioji organizacija), juridinio asmens kodas 120153047, Eiguliy
g. 32, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Andriaus Griskeviciaus, veikian¢io pagal jmonés jstatus,

ir
UAB ,,Rigmetas* (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 304603568, Laisvés pr. 60-1107, Vilnius,
atstovaujamas direktoriaus , veikianc¢io pagal jmonés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami ] tai, kad 2023 m. geguzés 16 d. paskelbé atvirg supaprastintg ,,Gudronatorius® (pirkimo
numeris — 669804 (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas 2023 m. geguzés 26 d. pateiké pasililymg ir buvo pripazintas
Pirkimo laimétoju,

sudaré §ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Si susitarimas susideda i toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* savoka ir kurie ginéo
atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitilymg);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasiiilymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo dokumentuose ir
Viesyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik nuorody tikslu ir
negali biiti naudojami aiSkinant Sutartj.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta Kkitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiSkia ir
daugiskaitg, vienos giminés zodZziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodziai reiSkiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuoroda j jos dalj, ir (kiekvienu
konkreciu atveju) atvirkséiai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§Smé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziu nurodyta
reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirk¢jo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — , tel. & ), el. paStas
2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — , jO
nesant — ji pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.
2.3. Tiek¢jo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Pardavimy vadovas 5, tel.
el. pastas

2.4. Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasiraSyti Sutarties pakeitimy.

2.5. Pirk¢jo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Tiekéjo praneSimai
ir (ar) prasymai Pirkéjui yra: _ L

2.6. Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Pirkéjo praneSimai
ir (ar) praSymai Tiekéjui yra: =~ )

2.7. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi buti jforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais
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adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio paSto adresais, iSskyrus pridétinés vertés
mokescCio saskaitas-faktiiras ar sgskaitas-faktiiras (toliau — saskaita).

2.8. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir Siame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis
rastu pranesa kita adresa, nuo to momento prane§imai privalo bati pristatomi naujuoju adresu. Salis, tinkamai
nepranesusi apie §iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavimg patvirtinti
raStiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo praneSimo gavimui
uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu
Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

3.1.1. Neéra.

3.2. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.1.1. papunktyje nenurodytus subtiekéjus.
Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo
metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad
Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.3. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais ir
tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.4. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitimg, rastu
nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.5. Naujo subtiekéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis turi rastu
kreiptis j kita Salj ir gauti jos ragytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5
(penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teisg nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei Siame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.6. Subtieké¢jas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik $iais atvejais:

3.6.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.7. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaisSkéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose nustatyta
pasalinimo pagrindg, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

3.8. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba reikalavimai
del pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi atitikti
atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo
kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus. Naujas subtiekéjas turi
turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasitilymas buvo vertintas pagal kaing (sanaudas) ir kokybe
—ir Tiekéjo pateiktame Pasiiilyme nurodyta (j kurig buvo atsizvelgta vertinant pasiiilymg), kvalifikacija. Jeigu
subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo dokumentuose nustatyta
pasalinimo pagrindg (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus
atitinkanc¢iu subtiekéju.

3.9. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

3.10. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtickéjas gali
pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksCiau, nei bus pasiraSytas Sis
susitarimas.



4. Sutarties objektas

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau — Prekeés) kuriy detalus aprasymas, jy kokybé, kiekiai ir (ar) apimtis, uzsakymy tvarka, vieta
ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir
Sutarties 2 priede ,,Pasitilymas® (toliau — Pasitilymas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis
priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

4.2. Prekiy pristatymo terminas: ne veliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasiraS§ymo dienos.

5. Kaina ir moke¢jimo tvarka

5.1. Sutarties kaina yra:

13.887,00 (trylika tikstanciy astuoni Simtai astuoniasdeSimt septyni Eur 00 ct) be PVM;
PVM 21 proc. —2.916,27 Eur (du tikstanciai devyni Simtai SeSiolika Eur, 27 ct);
16.803,27 Eur (SeSiolika tiikstan¢iy astuoni Simtai trys Eur, 27 ct) su PVM.

5.2. | Sutarties kaing jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus
tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biiti
jskaiCiuotos j Sutarties kaing).

5.3. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tieké&jas neturéjo tam tikty islaidy jtraukti j kaina,
Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techningje specifikacijoje nurodyta
paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.4. SutarCiai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14 skyriuje
.Sutarties keitimas®,

5.5. Tiekéjas sagskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taitkoma) privalo teiktis tik elektroniniu bidu.
Elektroninés sgskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarta, kurio nuoroda paskelbta
2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
saskaity fakttiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis
(svetainé pasieckiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktiiras
priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Tiekéjas gali pateikti
Pirkéjui saskaita (iSskyrus iSankstinio mokéjimo saskaita, jei taikoma) ir perdavimo-priémimo dokumentg ne
anksciau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uz perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo, perdavimo-priémimo dokumento pasiraSymo ir sgskaitos gavimo,
priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi bati iSpildytos visos salygos).

5.6. Tiekéjui avansas nemokamas.

5.7. Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir
parasai* nurodytg Tiekéjo banko saskaitg (iSskyrus 5.9 -5.111 papunkciuose nustatytus atvejus — pavedimai
atliekami j tre¢iyjy asmeny sgskaitas).

5.8. Pirkéjas turi teis¢ neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas istaisys trikumus jeigu:

5.8.1. iSankstinio mokéjimo sgskaitoje (jei taikoma) ar sgskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos
sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.8.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.8.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo garantija
ar laidavimas (jei taikoma);

5.8.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.8.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.9. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo
ir subtiekéjo gali buti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje apraSoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo (jei yra zinomi subtieké&jai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkima i§ Tiekéjo gavimo,
raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSymga ir Tiekéjo sutikimag dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam.
Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atliekamas tik po to,
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kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

5.10. Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavimg Pirkéjui pagal $ig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju,
kad finansuotojas turi teise¢ perleisti jam perleistg piniginj reikalavima pagal Sig Sutartj. Tiekéjas, sudares
faktoringo sutart] su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéjg ir pateikti faktoringo
sutarties kopijg arba iSrasa, o, pateikdamas saskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiamg saskaita
yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy dydziu yra
mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas islaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio
reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

5.11.  Tiekéjas turi teise rastu kreiptis j Pirkéja dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems tretiesiems
asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.90 ir 5.101 papunkciuose, jei tai yra susijes su §ios Sutarties vykdymu
(pvz. jei treciasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra Prekiy gamintojas, ar teikia su
Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan. ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir treCiojo asmens gali bliti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su tre¢iuoju asmeniu sutartis,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu tvarka. TreCiajam asmeniui negali buti
mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas treCiajam asmeniui gali biiti atlickamas tik po to, kai Pirkéjas
priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. TreCiajam asmeniui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uZztikrinimai

6.1. Jeigu Pirkéjas veluoja sumoketi Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos
dydzio, uz kiekvieng uzdelstg diena.

6.2. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir (ar)
nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng. Pirkéjas turi teise iSskaiCiuoti
netesyby suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.3. Nutraukus Sutartj 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje numatyta
pagrindg), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo
dienos sumokéti 10 proc. dydzio, skai¢iuojant nuo maksimalios Sutarties vertés be PVM, bauda. Pirkéjas
neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.4. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i3
kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo
ar nevykdymo, nevirsijant 5 (penkis) kartus didesnés uz bendra Sutarties kaing be PVM sumos (2. y. 69 435,00
Eur (Sesiasdesimt devyni tiukstanciai keturi Simtai trisdesimt penki Eur, 00 ct), jei teisés aktai nenumato, kad
privalo biiti kompensuota didesné suma. Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius,
kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos
apribojimas netaikomas jei Zala atsirado dél Salies samoningo veikimo ar didelio neatsargumo,
konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo. Pirkéjas atsako tik uz tiesioginius
nuostolius ar zalg, tiesiogiai ir aiSkiai sukeltg to, kad Pirkéjas nejvykdeé savo sutartiniy jsipareigojimy dél
Pirkéjo kaltes.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1.  Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salyguy, turi $ioje Sutartyje ir teisés aktuose,
taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylanc¢ias i8 $ios Sutarties esmés teises, pareigas bei atsakomybe,
su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Sudarydamos $iag Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. Yra
tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau
— Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamga Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukmg, duomeny tvarkymo pobiid; ir tiksla, asmens duomeny riiSis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.
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7.3. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys jsipareigoja
nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity biitiny priemoniy
siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad papildomo susitarimo dél duomeny
tvarkymo pasiraS§ymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties salygy pakeitimu.

7.4.Salys jsipareigoja:

7.4.1. vykdant Sutart] visg gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutart] gauta ir (ar) suzinota
informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laikg po jo. Salis, paZeidusi Siame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ia
informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti
viesai;

7.4.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos apie
$ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika
po jo.

7.5. Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

7.5.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.90 - 5.112 papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai® nustatyta tvarka.

7.5.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir
paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy
trikumy Salinimg. Tiekéjas pasirlipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

7.5.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir Pasiilyme nurodyta Prekiy bikle,
uztikrinant atitiktj tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.5.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

7.5.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui buity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai prie$ Pirkéja.

7.5.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutart] nepazeis jokiy treiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet kokiy
reikalavimy, kylanc¢iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy,
prekiy zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokéti
visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pareikalavimo dienos;

7.5.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali buti trumpesnis nei
5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacija apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy tickimo
ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy teikimu
susijusig informacija;

7.5.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7.6. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.6.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.6.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis saglygomis pasiraSyti
Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.6.3. sumokéti uz pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.6.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus tinkamam
Sutarties vykdymui;

7.6.5. teikti atsakymus | Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.6.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.



8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Sutartyje numatytus terminus j Techninéje specifikacijoje
nurodytg vietg. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo terming (data, laikg), likus ne
maziau kaip 1 darbo dienai iki pristatymo dienos.

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir priezidros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose bty detaliai apraSyta, kaip naudoti,
prizidiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui,
laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

8.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasirasomas Tiek¢jo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar dokumentais
pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy
priémimo-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo akta,
nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-
perdavimo aktas biity pasirasytas.

8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo Pirkéja,
taciau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriéme, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo
raStu gautos informacijos apie prekiy pristatyma momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su Prekémis ar
ju priklausiniais, i§skyrus nuosavybés teis¢ j Prekes.

8.6. Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. perduoty
medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvimg, sugedima ar pablogéjima.

8.7. Pirkéjas turi teis¢ patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo, pries
apmokédamas uz jas, per kuo trumpiausig jmanomga terming. Prekiy patikrinimo iSlaidas, jei tokiy yra, apmoka
Pirkéjas. Tiek¢jas, 1§ anksto informaves Pirkéja, turi teis¢ dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka
savo patirtas dalyvavimo patikrinime iSlaidas (atvykimo j patikrinima ir kt.). Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad
Tiekéjas atlyginty patikrinimo iSlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy
reikalavimy.

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina Tiekéjo
atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés teisés
per¢jimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per protingg laika, po to, kai
neatitikimag pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy
Prekés neatitinka.

8.9. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teisg
savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming, bet ne ilgiau nei 14 dieny pasalinty ar iStaisyty
Prekiy trokumus arba atlyginty Pirkéjo iSlaidas jiems iStaisyti arba paSalinti;

8.9.3. Tiekéjas grazinty uz kokybés reikalavimy neatitinkancias Prekes sumokétas sumas ir nutraukti
Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.10.  Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba pasalino
arba iStaisé nustatytus truikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias i§laidas (netinkamy
prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo iSlaidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepaSalina trikumy arba nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanc¢iomis, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti proporcingai sumazinti mokétinas sumas ir
mokeéti tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.12.  Tiekéjas jsipareigoja tiekiant Prekes laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebtitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija, prekiy
perdavimo—priémimo aktai Pirkéjui turi biiti pateikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi buti
pasirasoma ir darby perdavimo—priémimo aktai turi biiti pasiraSomi elektroniniu paraSu. Esant butinybei
spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakyme Nr. D1-401 , D¢l Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar
darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo** pakeitimo®.



9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimuy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir kokia jtaka tai
turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas turi informuoti koks
yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2. Jeigu Prekés privalo biti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas Prekiy
pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos Sutarties
6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai‘.

10. Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanc¢iy dokumenty
reikalavimus.

10.2. Prekéms turi biiti suteikiama 12 mén. garantija, jeigu Techninéje specifikacijoje arba
Pasitilyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra
ilgesnis).

10.3.  Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo dokumento
pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas iStaisys trikumus.

10.4.  Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir gedimams
i8skyrus tokius tritkumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo salygas, kurios
nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, dokumenty,
susijusiy su Prekémis, truikumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme
nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiek¢jas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis remontas arba
sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias
iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per Saliy suderintg protingg terming nepaSalina gedimy arba nepakeicia sugedusiy ar
turin€iy trikumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teis¢ pasalinti
Prekiy trikumus savo jégomis ir savo sgskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas
iSlaidas bei nuostolius.

10.6. Jeigu trukumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrista tikimybe¢, kad toks pats
trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis triikumas ar gedimas), Tiekéjas turi paSalinti
tritkumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7.  Tiekeéjas privalo pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam remontui, o suremontuotas grazinti
Pirkéjui, arba kompensuoti Pirkéjui jo patirtas iSlaidas.

10.8. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesima, privalo savo
saskaita pasalinti pasléptus Prekiy triikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, taciau Pirkéjas
pagristai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

11. Sutarties galiojimas

11.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasirago abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasira§ymo dienos
einancig kitg dieng) ir galioja iki visi§ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne
ilgiau nei 4 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo.

11.2.  Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gin¢y
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutart], taip pat visos kitos $ios Sutarties
salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti,
kad buty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

11.3.  Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
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12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1.  Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visigkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis §ia salyga
Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagristy islaidy.

12.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo buti i§ anksto numatyti.

12.2.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie §iame Sutarties
skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3.  Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitties atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta — nuo praneS§imo momento.

13. Taikoma teis¢ ir ginCy sprendimo tvarka

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi §ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aikinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

13.2.  Vykdant Sutartj turi biti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy
istatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3.  Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy. Prietaravimai
ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutarties kaina perzitrima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos i§ra§ymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiiasi
(did¢ja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj
mokeéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir
pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitilyma ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus
keiciama. Dél kity nei PVM mokesciy pasikeitimo, kaina nebus perskaic¢iuojama ir kei¢iama.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutart] netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés* — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klifities atsiradimo momento arba
jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas
turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas
padengia dél saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu sustabdymas
trunka daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny ir jeigu Tiekéjas, pries§ patirdamas tokias i$laidas, informavo Pirkéja
ir nurod¢é numatoma papildomy islaidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios iSlaidos biity kuo
mazesnés ir pateikti Pirkéjui treciyjy asmeny iSrasytas sgskaitas-faktiiras;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad bty
galima patikrinti, ar i8 tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Esmin¢ klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas
ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo;

14.2.4. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjima
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toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) ménesiams —] Kkitos
Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo buti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

14.3. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj.

14.4. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar
bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.5. Subtiekéjai ir (ar) specialistai keiCiami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai
nustatyta tvarka.

14.6. Sutartis nebus pratesiama.

14.7. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali buti keic¢iama, tik jei tai galima,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.8. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

14.9. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties
salygas bei dokumentus, pagrindZian¢ius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy
kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

14.10. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1.Sutartis gali bati nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés* nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pranesSimo apie Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal
sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims nepavyksta
susitarti dél reikalingy imtis veiksmuy, bet kuri Salis gali vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj
rastu pranesusi kitai Saliai pries 14 (keturiolika) dieny.

15.2.  Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veikla arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Tiekéjas i§ esmés pazeide sutartj;

15.2.5. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;

15.2.6. paaiskéjakitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti
Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai;

15.2.7. paaiskéjo Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytos
aplinkybés.

15.3. Tiek¢jas gaves pranesima i$ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i$ 15.2 papunktyje
numatyty salygy, turi teis¢ pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pranesimo i$ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirk¢jas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéja
ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti.
Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes.
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15.5. Tiek¢jas, nesikreipdamas ] teismg, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés* numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavima pries tai raStu prane$é Pirkéjui;

15.5.2. Pirk¢jas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6.  Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, ne maziau kaip prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu
pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny termina pranesime
nurodytiems trilkumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per praneiime nurodyts terming nepasalina Sutarties
pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasg. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

16. Sutarties esminiai pazeidimai

16.1.  Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir papildomg
nustatyta laikg, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz vélavimg (Zr. 6 skyriy ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai*
ir Techning specifikacija);

16.1.2. jei Preké yra netinkamos kokybés, arba pakeitimas uztrukty labai ilgai ir Pirkéjas néra
suinteresuotas laukti.

17. Kitos salygos
17.1  Kity salygy néra.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienodg teising galig, po 1
(vieng) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.

18.2.  Salys, pasiraydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé
ja kaip atitinkancig jy tikslus.

19. Sutarties priedai

19.1.  Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2. 1 priedas ,,Techniné specifikacija“;
19.3. 2 priedas ,,Pasitilymas®.

20. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas:

UAB ,,Grinda*

Imonés kodas 120153047
Eiguliy g. 32, LT- 03150 Vilnius
Tel. (8 5) 215 2089

El. pasto adresas: info@grinda.lt
A.s. LT76 7180 3000 1046 7627
AB Siauliy bankas

Direktorius
Andrius Griskevic¢ius

(parasas)

(data)

Tiekéjas:

UAB ,,Rigmetas“

Imonés kodas 304603568

Laisvés per. 60-1107, LT-05120, Vilnius
Tel. Nr.

EL p.

A.s. LT 78 4010 0510 0400 2958
Luminor bank

Direktorius
(

(parasas)

(data)
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Sutarties 1 Priedas ,,Techniné specifikacija“

Techniné specifikacija

1 lentelé

Eil.

Su pasiulymu turi biti
pateikta - prekés gamintojo
techniné dokumentacija
(katalogai, broSiuros) ir/ar
deklaracijos ar Kkiti
lygiaverciai dokumentai,
jrodantys prekés atitikima

Pavadinimas Techniniai reikalavimai . . .

Nr. techniniams reikalavimams
(kiekvienam techniniy
reikalavimy punktui)

(iraSyti konkrecia reikSme
arba jeigu konkreti
reikSmeé nereikalaujama -
Taip/Ne)

1 Riiis Biturninés emulsijos  iSpurskimo Comap S.r.I. EP1500

jranga
Bituminés  emulsijos  iSpurskimo
- iranga skirta bituminés emulsijos .
2 Paskirtis iranfportavimui ir iSpurSkimui Jsu Taip
kaitinimo funkcija
Preké turi buti nauja, nenaudota ir
pagaminta ne seniau, kaip 12 meén. iki
[rangos pagaminimo pristatyrpo dienos. Preké turi bati Taip, EB atitikti.e's
3. metai i atitikties paienkl.m.tas. CE Zenklu. ) ) deklaracijos .k().plja
deklaracija EB atitikties deklaracijos kopija | (pavyzdys) pateikiama su
(pavyzdys) turi biiti pateikiama su pasitlymu
pasitilymu, o originalas — turi bati
pateikiamas su preke
Preké turi buiti tinkama tvirtinti |
krovininio  automobilio IVECO
4. Jrangos panaudojimas TENSA .6.0C18. 20.1.7 . kebula. Taip
Automobilio keliamoji galia 2800 kg.
Vidiniai kébulo matmenys (3700 x
2100 mm)
Prekés modelis turi bti standartinis
gaminys (negali biiti vienetinis, pagal
e uzsakymg pagamintas gaminys). Taip, prekés modelis yra
> Irangos serijiné gamyba Su pasiilymu butina pateikti brézinj, standartinis gaminys
nuotraukq ar  kitokj  gamintojo
patvirtinimg
Talpos, skirtos bituminei emulsijai,
talpa ne maziau kaip 1500 | ir ne
daugiau kaip 2000 L. M%ksimali t'alpg Taip, talpos, skirtos

6. Irangos talpa yra 2000 1, tamgu pﬂna; bituminei emulsijai, talpa yra

sukomplektuotos  Prekés  (pilnai

uzpildyto bituminé emulsija) svoris
negali vir§yti automobilio keliamosios
galios

15001
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Preké turi biiti komplektuojama su
nuleidziama purkStuky sija, skirta

Taip, preké komplektuojama
su nuleidZiama purkstuky

7. Emulsijos iSpurskimas iisé);lﬂ;:tl bgi?;rlnnli éemlzliﬁs?zt killllcs) sifa, skirta i¥purksti bitumine
nau(giojz;ma C40B5-S ) emulsija ant kelio dangos
Siios aukseio Sijos aukstis nuo kelio dangos turi biiti | Taip, sijos aukstis nuo kelio
8. reJ uliavimas reguliuojamas ne maziau kaip 200mm | dangos reguliuojamas nuo
& —450mm ribose 200 mm — 450 mm ribose
Ne maziau kaip 5 vnt., sumontuoti per SE?rllI());lfu\(;{[lit., eP; u\tli(sStili(%s
9. | Purkstukai visg sijos plotj tolygiam emulsijos . P a5y
ispurskimui plotj tglyg1am emplsu 0s
iSpurskimui
Kickvienas . purkstukas .wturl. buti Taip, kiekvienas purkstukas
valdomas (jjungiamas / iSjungiamas) valdomas (jjungiamas /
individuliai, t. y. turi biti galimybé | 20 li’n di% e ¢
10. | Purkstuky valdymas ﬂ:;ﬁﬂla/usl(s)ﬁgiggugii tﬁurl purkStukg y. turi biiti galimybé jjungti /
Su pasiulymu bitina pateikti brézinj, llsljelzmr%lillfliokmugi I;‘:lrokﬁlqu
nuotraukq ar  kitokj  gamintojo P i
patvirtinimg
11. | PurSkimo plotis Ne maziau kaip 2400 mm Taip, pursklrrnnrcr)l plotis 2400
Preké privalo turéti rankinj emulsijos Taip, rankinis emulsijos
12 Rankinis emulsijos | purkStuva su uzdarymo voZztuvu ir ne purkstuvas su uzdarymo
" | purkStuvas maziau kaip 6000 mm ilgio lanks¢ia | voztuvu ir 6000 mm ilgio
zarna lanksc¢ia zarna
Taip, pursSkimo (per galing
Purskimo (per galing sijg ar rankinj sijg ar rankinj purkStuva)
13. | Emulsijos purskimas purkstuvg)  procedira  atlickama procediira atlickama
bituminés emulsijos siurblio pagalba. | bituminés emulsijos siurblio
pagalba
. Turi bati. Bituminé emulsija, prie§ Talp.’ tv)lt}l mlrvle'emulsua,
14. | Emulsijos filtras s . . pries iSpurskimg yra
iSpurSkimg turi buti filtruojama. .
filtruojama
Preké privalo turéti talpos uzpildymo . e
funkcija, kuria uZtikrina bituminés u;?fg’gfgﬁfﬁ?i.t allf{(:;i
Emulsijos talpos | emulsijos siurblys. ZpIICYINO Tunkela, kura
15. . . . .. 5 ... . | uztikrina bituminés emulsijos
uzpildymas Su pasitulymu biitina pateikti brézinj, siurblvs
nuotraukq ar  kitokj  gamintojo y
patvirtinimg
Bituminés emulsijos talpa privalo {:fp; E&:?;EZ?(:E‘JL? 08
Anga emulsijos | turéti uzdaromg angg bituminés pa turi u 4 angy
16. .5 . . . A bituminés emulsijos
uzpildymui emulsijos uzpildymui (kai tai daroma . : (kai tai d
rankiniu bidu) uzpildymui (kai tai daroma
) rankiniu budu)
Bituminés emulsijos siurblys turi btti | Taip, bituminés emulsijos
17. | Siurblio pavara varomi benzininiu ar dyzeliniu | siurblys varomas benzininiu
varikliu. ar dyzeliniu varikliu
18. | Variklio galia _Biréz;l;;gualr(a(iig%flomﬁ(\)vvankl10 galia Taip, variklio galia — 4,4 kW
Su slégio reguliavimo voztuvu ir | Taip, emulsijos siurblys su
19. | Emulsijos siurblys pasildymu pavaros variklio | slégio reguliavimo voZtuvu ir
) iSmetamosiomis dujomis arba | pasildymu pavaros variklio
lygiaverciu biidu iSmetamosiomis dujomis
20, Emulsijos siurblio Ne maziau kaip 45 Umin. Taip, emulsijos siurblio

nasumas

nasSumas 45 I/min.
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Turi bati. Sistema skirta iSpurskimo

Taip, emulsijos i§purSkimo

sistemos ir siurblio | . . .
.. o .y N . sistemos praplovimo sistema
Emulsijos iSpursSkimo | i$plovimui/iSvalymui) po  darbo P . .
. . . skirta i8purskimo sistemos ir
21. | sistemos praplovimo | pamainos. siurblio
sistema Su pasiilymu butina pateikti brézinj, . Ly .
L o iSplovimui/iSvalymui) po
nuotraukq ar  kitokj  gamintojo 4
o darbo pamainos
patvirtinimgq
Sistemos raplovimui Taip, yra sistemos
22. . . prap .| Turi buti praplovimui skirtos
skirtos medziagos bakelis .. .
medziagos bakelis
23 Praplovimui skirtos Ne maziau kaip 4 1 Taip, 41
" | medziagos bakelio talpa P P,
Turi bati.  Jungtis  iSpurSkimo
sistemoje, skirta papildomo
kompresoriaus (suslégto 0ro) . .
. . LT . _ Taip, yra kompresoriaus
Kompresoriaus (suslégto | pajungimui (siekiant iSvalyti / praptsti . L
24. Lo . - . (suslégto oro) pajungimo
0r0) pajungimo jungtis iSpurskimo sistema). netis
Su pasiulymu bitina pateikti brézinj, jung
nuotraukq ar  kitokj  gamintojo
patvirtinimg
. .. .. Bituminé Isij tal turi biti . . .. ..
Bituminés emulsijos oiurines - emuisijos taipa tur buti Taip, bituminés emulsijos
25 talpos Sildymas Sildoma dujiniu arba talpa Sildoma dujiniu
P Y benzininiw/dyzeliniu degikliu P :
Taip, Sildymo degiklis su
Turi biiti su apsauginiu karteriu, apsauginiu karteriu,

2. | Sil dymo degiklis ‘-[ermost.atu. temperatufos \'nzual.lzacu.a} .terrr.losta.lfru' tgmpergturps '
ir reguliavimui 30-90°C ribose ir turéti | vizualizacijai ir reguliavimui
apsauginj voztuva 30-90°C ribose ir turi

apsauginj voztuva
o, . . Taip, talpos Sildymo kamera
Bituminés talpos apacioje, su liepsna | , . *’.". o
" o . . bituminés talpos apacioje, su

27. | Talpos Sildymo kamera talpos iSor¢je ir 50 mm storio termine . o e
T liepsna talpos iSor¢je ir 50
izoliacija . S

mm storio termine izoliacija
Turi biti termometras, sumontuotas
8 Termometras emulsijos | ant bituminés emulsijos talpos, Taip, yra termometras
" | temperatiirai rodantis bituminés emulsijos emulsijos temperatiirai
temperatuirg.
Visi metaliniai pavirSiai padengti
antikorozine danga, arba padengti | Taip, visi metaliniai pavirsiai

29. | Talpos danga cinko  sluoksniu/apdoroti  karS§to | padengti antikorozine danga
cinkavimo budu.

: . . . oo .. ... | Taip,vi lentelé
Duomeny lentelés ir | Visos duomeny lentelés ir jspéjamieji, 4P, VISOS duom eny fenteles
oL T L A 4 ir jspéjamieji, informaciniai

30. | jspéjamieji, informaciniai | informaciniai uzraSai ant Prekés o . A

v . . O . uzraSai ant Prekés pateikti ir
uZrasai privalo biti pateikti ir lietuviy kalba. . .
lietuviy kalba.
A . Tai keé
Prekés pasas, eksploatavimo, aip, prekes pagg_s >
i . eksploatavimo, priezitiros ir
prieziiros  ir  saugaus  darbo . .
instrukcijos, remonto zinynai lietuviy saugaus darbo instrukcijos,
31. | Dokumentacija ’ remonto Zinynai lietuviy ir

ir gamintojo kalbomis turi biiti pateikti
ne véliau nei Prekés perdavimo
pirkéjui diena.

gamintojo kalbomis pateikti
ne véliau nei Prekes
perdavimo pirkéjui dieng.
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32.

Mokymai

Tiekéjas privalo atlikti mokymus
skirtus  personalui  dirban¢iam /
aptarnaujanciam su jranga. Mokymai
turi bati vykdomi Tiekéjo saskaita,
Pirkéjo bazéje. Turi buti apmokyti ne
maziau kaip 2 darbuotojai. Mokymy
trukmé — ne maziau kaip 8 valandos.
Mokymy kalba - lietuviy.
Apmokytam personalui turi bati
iSduoti  atitinkami  paZyméjimai.
Jranga bus laikoma nepriduota, kol
nebus atlikti mokymai.

Taip

33.

Garantija

Ne maziau kaip 12 mén.

Taip, 12 mén.

34.

Pristatymo vieta

Eiguliy g. 32, Vilnius. Su perkancigja
organizacija suderintu laiku.

Taip, Eiguliy g. 32, Vilnius

35.

Pristatymo terminas

Ne daugiau, kaip 60 darbo dieny po
sutarties pasiraSymo.

Taip, 60 darbo dieny

Siame pirkime taikomi Zaliojo vieSojo pirkimo reikalavimai.

Pirkimas vykdomas vadovaujantis 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymo
Nr. D1-401 ,,Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél
produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai
turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* 4.4.4.4. ir 4.4.4.5

punktais:

4.4.4.4. preke yra tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar)

lengvai pataisomos, ir (ar) pakeic¢iamos;
4.4.4.5. preké, virtusi atlickomis, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti.

Prekés vidaus degimo variklio emisija (iSmetami terSalai) atitinka auks$¢iausius keliamus reikalavimus tokio

tipo ir galios vidaus degimo varikliams, turin¢ius minimalig jtaka aplinkos tarsai.




Atviro konkurso Pirkimo salygy 2 Priedas ,,Pasifilymo forma*

PASIULYMAS
DEL ,,GUDRONATORIUS*, NR. 783 PIRKIMO

2023-05-24
(Data)

1. INFORMACILJA APIE TIEKEJA!

Tiekejo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) UAB ,,Rigmetas*
Tiekejo arba tiekéjy grupés nariy registracijos alis (-ys) | Lietuva

Tiekejo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (- | 304603568

ai) (tuo atveju, jei Paraidks / Pasitilyma teikia fizinis asmuo
- verslo paZyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekejo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (- | LT100011154311
ai) ]

Tiekejy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis
tiekéjy grupei (pildoma, jei Paraiska /Pasiiilyma teikia
tiekéjy grupé)

Tiekejo arba atstovaujanéio tiekéjy grupés nario adresas, | Laisves pr. 60-1107, LT-05120, Vilnius,

telefono numeris, el. pastas tel.: +37066821272, sales@rigmetas.lt
Tiekejo arba atstovaujandio tiekéjy grupés nario banko | LT78401005 1004002958, Luminor
pavadinimas, banko kodas, saskaitos Nr. bank AS, banko kodas 40100

Tiekejo asmens, jgalioto pasiraSyti sutart, vardas, pavarde, | Direktorius Gintaras Stankiinas

areigos
Tiekejo asmens, atsakingo uZ dalyvavima pirkime, vardas, Pardavimy vadovas Mantas Orintas,
pavarde, telefono numeris, el. pastas sales@rigmetas.lt

2. INFORMAC_IJA APIE PLANUOJAMUS PASITELK'I:I SUBTIEKEJUS AR
REMIMASI KITUY UKIO SUBJEKTU PAJEGUMAIS?

2.1. Pasifilymo teikimo metu Zinomi subtiekejai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar)
subtiekimui perduodama sutartiniy isipareigojimy dalis (nurodyti privaloma), jei pasiilymo teikimo
metu subtiekéjy pavadinimai néra Zinomi:

Subtiekéjo pavadinimas Subtiekéjui perduodamy sutartiniy
Eil. isipareigojimy dalis procentais ar suma
Nr. nuo pasiiilymo kainos

L

2.

Su Pasi@lymu pateikiame Subtiekéjo (-u) deklaracijg (-as) (1 priedas).

Tiekejas kartu su Pasitilymu privalo i$viesinti Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, siekdamas
atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai). Jeigu

L Tiekejas privalo uZpildyti lentelg ir kiekvienos lentelés atitinkamoje grafoje nurodyti dokumentus (pavadinimas, puslapis, punktas) ar vieai prieinamus
informacijos 3altinius (nuoroda j konkrety informacijos %altinj su tiksliu paaidkinimu), I§ Tiekejo su Pasifilymu nereikalaujama pateikti lentelése nurodemy
dokumenty. Kokius dokumentus pagal Pasitlymo forma privalés pateikti galimas laimétojas, yra nurodyta Pirkimo dokumentuose.
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Tiekéjas Pasitilyme nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais, vadovaujantis VP] 49
straipsniu, bus laikoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka pats
Tiekéjas.

2.2. Kvazisubtiekéjai (kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris Paraidkos ar pasifilymo teikimo metu
dar néra tiekéjo, Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekejas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojas, tadiau jj
ketinama jdarbinti, jei pasiiilymas bus pripaZintas laiméjusiu);

Specialistas Siiilomas

ek e areigoms

Eil. Tle.ke!o stliomy (pareigqppavfdinimas turi | Teisinis santykis su Tiekéju (ketinama
Nr. || Spesiafisty yardas, atitikti kvalifikacijos jdarbinti)
paxavic reikalavimuose nurodytas

pareigas)
1. Planuojamas jdarbinti laiméjus Pirkima
2. Planuojamas jdarbinti laiméjus Pirkima

Su Pasialymu pateikiame Kvazisubtiekéjy deklaracijy dél ketinimo jdarbinti bei sutikimo bt
idarbintu Tiekéjo laiméjimo atveju, skaitmenines kopijas, patvirtinandias jy sutikima buti
idarbintu UAB ,,Grinda“ atlickamame Pirkime.
2.3. Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi kvalifikacijos reikalavimams atitikti:

Kvalifikacijos
3 reikalavimy, kuriems
Eil k:;ﬁo s;lém:ll;t;;’is atltﬂl{-}t;{ibussulllﬁ;f t(:)]aml Ar pats Tiekéjas/ Tiekéjy grupés narys
Nr' renll’i ;mgasi a‘.’é > ::1 . atitinka kvalifikacijos reikalavima, kuriam
] OE R PAJEgumA, pasitelkiami Ukio subjektai?
pavadinimas pavadinimas
(Pagal SD 3 priedo
reikalavimus)
1 2 3 4
Pvz.: SD 3 priedo I1
1. dalyje — teisé teikti O Taip O Ne
perkamas paslaugas
2, O Taip O Ne

Lenteléje Tiekéjo nurodytus kvalifikacijos reikalavimus gali atitikii Tiekéjas ir (ar) Ukio subjektas arba
abu kartu. Pastaba: Kartu su Paraiska /Pasialymu Tiekéjas turi pateikti Tiekéjo ir Ukio subjekty. kuriy
pajégumais_remiasi, uZpildytus ir pasirasvtus EBVPD, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas pats atitinka

Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tokiu atveju Ukio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, EBVPD pateikti nereikalavjama, jy kvalifikacija ir uZpildytas EBVPD nebus

tikrinami prie§ nustatant laiméjusj

pasiilymg, o tokie Ukio subjektai bus laikomi subtiekéjais’

Pazymima, kad Tiekéjas negali remtis Ukio subjektais, kuriy neisviesino.

Jeigu reikalaujama iSsilavinimo, profesinés kvalifikacijos ar profesinés patirties, mutatis mutandis
taikant VP] 51 straipsnio 7 dalies 7 punktq, arba reikalaujama turéti specialy leidimg ar biti tam
tikry organizacijy nariu, mutatis mutandis taikant VieSyjy pirkimy jstatymo 47 straipsnio 2

dalj, Tiekéjas gali remtis kity iikio

subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeisu tie subjektai patys

suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia ju turimy pajéeumuy. Todél tokie itkio subjektai turi

? Tatiau tai neapriboja Tiekejo teisés pasitelkti Ukio subjekty ar kartu su Pasitlymu pateikti Ukio subjekty atitiktj Pirkimo salygoms
patvirtinan¢ius dokumentus, kurie bus patikrinti tuo atveju, jei Tiekéjas rastu informuos apie savo kvalifikacijos praradima ar dél kity
prieZastiy Sutarties vykdymo metu paaiSkety aplinkybes, kurioms esant Tiekéjas turéty remtis kity Ukio subjekty pajégumais.
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biti nurodyti ir kaip subtiekéjai bei turi bitti nurodyta jiems perduodamy sipareigojimy dalis (2.1.
punktas).

3. PASIULYMO KAINA

Pasililymo kaina nurodoma uZpildant pateikta lentele:

. Mat Mato vieneto | Kaina, EUR be
I%l ) Pirkimo objektas . ato Kiekis kaina, EUR PVM
r. vienetas be PVM* (3x4)
1 2 3 4 5
1. | Gudronatorius Comap S.r.1. EP1500 Vnt. 1 13887,00 13887,00
PVM#* 2916,27
Pasiiilymo kaina su PVM*** 16803,27

Pasitilymo kaina ZodZiais: SeSiolika tikstanéiy aStuoni §imtai trys eurai 27ct

* 4 stulpelyje ,,Vieneto jkainis (kaina), EUR be PVM* pateikiamas jkainis (kaina), nurodant 2 (du) skai&ius po kablelio.
prieZastys, dél  kuriy PVM  nemokamas:

* %

Jei eiluté ~PVM* nepildoma, nurodomos

*** eilutéje ,,Kaina, EUR su PVM* pateikiama kaina, nurodant 2 (du) skai¢ius po kablelio.

4. INFORMACIJA APIE SIULOMAS PREKES

g‘i' Pavadinimas Salis, i§ kurios bus teikiama preké
1 Bituminés emulsijos i§purskimo jranga Tislis
" | Comap S.r.l. EP1500
5. SUPASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Dokumento pavadinimas Prisegtos bylos (failo) Lapy
Nr pavadinimas skaicius
1. EBVPD 14
2 UZpildyta techniné specifikacija 4
3 Gamintojo patvirtinta techniniy 4

' charakteristiky deklaracija ir vertimas
4. Gamintojo jgaliojimas ir vertimas 2
s Tiekeéjo deklaracija dél atitikimo nacionalinio 2

' saugumo reikalavimams
6. EB atitikties deklaracijos kopija 1
7. Tiekéjo jgaliojimas atsakingam asmeniui 1

6. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
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Eil.
Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas
(nurodomi visi dokumentai pagal Salygy
6.19 punkto nuostatas)

Konfidencialios informacijos pagrindimas
(paaiSkinama, kuo remiantis nurodytas
dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)

Gamintojo patvirtinta techniniy charakteristiky
deklaracija ir vertimas

Komercing verte turinti informacija, kuri
saugoma pagal VieSuyjy pirkimy jstatymo 20 str.
2 d. ir Civilinio kodekso 1.116 str. nuostatas; taip
pat asmens duomenys (vardai, pavardés), kurie
saugomi pagal Asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatyma.

Gamintojo jgaliojimas ir vertimas

Komercing verte turinti informacija, kuri
saugoma pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 20 str.
2 d. ir Civilinio kodekso 1.116 str. nuostatas; taip
pat asmens duomenys (vardai, pavardés), kurie
saugomi pagal Asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatyma.

Tiekéjo deklaracija dél atitikimo nacionalinio
saugumo reikalavimams

Asmens duomenys (vardai, pavardés, gimimo
data, asmens kodas), kurie saugomi pagal
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Tiekejo jgaliojimas atsakingam asmeniui

Asmens duomenys (vardai, pavardés, gimimo
data, asmens kodas), kurie saugomi pagal
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

7. KITA INFORMACIJA

Vadovaudamiesi VP] 50 straipsnio 7 dalies reikalavimais, neteiksime 8iy pasalinimo pagrindy nebuvima
ir (arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybes vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams patvirtinaniy dokumenty. Su jais PO gali susipazinti**:

g‘: Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas
1 2 3

1.

2.

**Pildoma, jei PO jau turi atitinkamus dokumentus i§ kity Pirkimo procediiry.

8. PRIEDAI

1 priedas — Deklaracija dél sutikimo biiti Subtiekéju (jei taikoma).

PasiraSydamas §] pasitilyma, tvirtintu, kad:

1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri:

2) sialomas pirkimo objektas visiskai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

3) sutinku su-visomis Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis;

4) pasililymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose;

5) patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy Ziniy, istekliy ir patikimumo tam, kad galédiau
uztikrinti asmens duomeny tvarkymo sauguma (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny
duomenys, kuriy tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir




Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB).
6) Pirkimas vykdomas vadovaujantis 2022 m. gruodio 13 d. Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro jsakymo Nr. D1-401 ,.Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio
28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini
aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo® 4.4.4.4. ir 4.4.4.5 punktais:

4.4.4.4. preke yra tvirta, ilgaam¥é, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir
(ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeitiamos;

4.4.4.5. prekeé, virtusi atliekomis, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti.

Prekes vidaus degimo variklio emisija (iSmetami terSalai) atitinka auk3Giausius keliamus
reikalavimus tokio tipo ir galios vidaus degimo varikliams, turin¢ius minimalig jtakg aplinkos tar3ai.

—
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Pardavimy vadovas Mantas Orintas . A

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigoé,‘_g;ﬁias,— pavardé, parasas)



